EXTOL

LIGHT 8862260
43127

Montazni Aku lampa / CZ

Montazna Aku lampa / SK

Munkalampa, tolthetd, beépitett akkuval / HU
Akku-Werkstattlampe / DE
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Pavodni navod k pouziti

Preklad povodného navodu na pouzitie

Az eredeti hasznalati utasitas forditasa

Ubersetzung der urspriinglichen Bedienungsanleitung




Uvod

Vyrobce: Madal Bal a. s., Primyslova z6na PHluky 244, 76001 Zlin, Ceské republika
Datum vydani: 12.5.2016

www.extol.cz info@madalbal.cz
Tel.: +420 577 599 777

I. Technické udaje

Objednavaci cislo

8862260/43127

Pocet LED diod 60 (model 8862260)/24 (model 43127)
Material téla polykarbont, transparentni
Parametry zabudovaného akumulatoru Ni-MH; 3,6 V; 1800 mAh

Nabijeci napéti/proud svitilny 6V DC; 300 mA

Doba nabijeni z GpIného vybiti 4,5 hod.

Doba sviceni z pIné nabitého akumulétoru 4-5 hod.

Svételny tok 125 Im (8862260)/350 Im (43127)
Doba Zivotnosti LED 100 000 hod.

Teplota pro pouZiti svitilny -25°Caz 45°C

IP44 (ochrana proti stfikajici vodé)
220 g (8862260)/420 g (43127)

Kryti svitilny (nikoli nabijecky)
Hmotnost svitilny

PARAMETRY NABIJECKY

Napdjeci napéti/frekvence nabijecky 220-240V ~50 Hz
Vystup nabijecky 6V DC/300 mA
Kryti nabijecky 1P20

A UPOZORNENI

 Pred pouzitim si prectéte cely ndvod k poufiti a ponechte jej pfilozeny u vyrobku, aby se s nim obsluha
mohla seznamit. Pokud vyrobek komukoli piijcujete nebo jej prodévate, prilozte k nému i tento navod
k pouziti. Zamezte poskozeni tohoto ndvodu. Pred pouzitim pfistroj zkontrolujte, zda néjaka ¢ast svitilny
anabijecky neni poskozena, zejména kryt a vidlice nabijecky do zésuky pro 230 V. Je-li nabijecka poskoze-
na, nepouZivejte ji a zajistéte jeji ndhradu za origindIni nabijecku od vyrobce. Z bezpecnsotnich divodi je
zakdzano pouzivat jinou nabijecku, kterd nenf pfimo urcena pro tuto svitilnu.

NABIJENI SVITILNY
PROSTREDNICTVIM 12 V ZASUVKY
CIGARETOVEHO ZAPALOVACE

* Umodelu svitilny 43127 se konektor nabijecky
zasune do dodavaného adaptéru (meziclenu),
ktery se magnetickou silou prichyti na magnetic-
ké konektory akusvitilny. U modelu 8862260 se
konektor nabijecky zasune pfimo do konektoru
v rukojeti svitilny.

* Svitilnu je mozné s vyhodou nabi-

jet prostfednictvim 12V zésuvky a
automobilu pro poufiti svitilny
jako zdroje svétla pfi cestovani ¢i
kempovani apod..

 Aby bylo mozné svitilnu skrze 12 V zasuvku nabit
piii vypnutém motoru vozidla, je nutné zkontro-
lovat, zda je v zdsuvce pritomno napéti. Pokud
neni, ovéfte, zda neni nutné klicek startovani
prepnout do prvni pozice. Pfitomnost napéti ve
12V zdsuvce, tj. proces nabijent, je signalizovéna
rozsvicenim kontrolni LED diody na svitilné.
Pokud nenf pfitomno napéti v zsuvce, pfipada
v (vahu, Ze je nefunkéni pojistka, kterd jisti 12
V zésuvku, i je nefunkéni pojistka ve 12V konek-
toru, ktery je doddvén se svitilnou.

Pro kontrolu/vyménu pojistky ve 12V konek-
toru odsroubujte cepicku konektoru a vyjméte
pojistku. Na pojistce je uvedena hodnota proudu
vampérech. Nova pojistka je k dostani v prodejné
s auto-moto potiebami.

V pfipadé, ze 12 V zasuvka neni pod napétim

v pedni ¢asti vozidla, ovéfte, zda neni pod napé-
tim zdsuvka v zavazadlovém prostoru vozidla,
kde je tato zdsuvka urcena pro pfipojeni auto-
chladnicky a tato zasuvka miZe byt pfipojena na
jiny okruh, nez zasuvka v predni ¢dsti vozidla.
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* Pokud bude svitilna dobijena pfi vypnutém moto-
ruvozidla, nedoporucujeme ji nabijet, pokud
mate vybitou autobaterii (s napétim 0 12,3 Va
méné pfi teploté nad 15°C, pfi nizsich teplotach
musi byt svorkové napéti autobaterie vyssi).
Napéti na svorkach autobaterie Ize zjistit voltme-
trem nebo battery testerem nejlépe min. 2 hodi-
ny po vypnuti motoru zasunutim 12 V konektoru
battery testeru pfimo do 12 V zdsuvky vozidla
(napf. battery a alternator tester Extol® Premium
8897310, viz webové stranky Extol.).

* Proces nabijeni a pIné nabiti jsou signalizovany
LED diodou na svitilné. Akusvitilnu méjte pfi nabi-
jeni zhasnutou, jinak to poskozuje akumuldtor.

BEZPECNOSTNIi POKYNY
K AKUMULATORU A NABIJECCE

* Nabijecka je urcena pro poufiti v rozsahu napéti
220-240 V ~50 Hz. Pfed pripojenim nabijecky do
zésuvky zkontroljte, zda napéti v zasuvce odpo-
vida uvedené specifikaci napéti. Pfed zasunutim
nabijecky do zasuvky s napétim zkontrolujte, zda
neni poskozena. Poskozenou nabijecku nepouzi-
vejte a zajistéte jeji nahradu.

Pfed zasunutim nabijecky do zdsuvky s napétim
vidy nejprve pripojte konektor nabijecky do svitil-
ny a nikoli v opacném poiadi krok. Po nabiti ped
odpojenim nabijecky ze zasuvky s el. proudem
nejprve odpojte konektor nabijecky od svitilny.

Pfi Spatném zachdzeni s akusvitilnou mize dojit
k tniku elektrolytu z akumuldtoru. Zamezte
kontaktu elektrolytu s pokozkou. Dojde-Ii

k potiisnéni pokozky, dikladné ji umyjte vodou.
V piipadé zasaZeni o¢i je dikladné vyplachnéte
Cistou vodou a konzultujte s Iékafem. V piipadé
poziti vyhledejte Iékafskou pomoc.

Zamezte pouzivani nabijecky osobam (vCetné déti),
jimz fyzickd, smyslova nebo mentaIni neschopnost
Ci nedostatek zkusenosti a znalosti zabrariuje
v bezpecném pouzivani spotfebice bez dozoru nebo
pouceni. Déti si se spotfebicem nesméji hrat.
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 Svitilnu nabijejte v suchém prosttedi a dbejte na
to, aby se do nabijecky nedostala voda. Nabijecka
je urena pro poutiti pouze v uzavienych prosto-
rech a je nutné ji chranit pred destém a vysokou
vlhkosti. Nabijecka nema ochranu proti Skodlivé-
mu vniknuti vody, jako svitilna, kterd mé ochranu
proti stfikajici vodé.

Nabijecku udrzujte Cistou a neprovozujte ji na
snadno vznétlivém povrchu a v prosttedi s nebez-
pecim vybuchu a pozaru.

Akusvitilnu nabijejte jen po dobu potiebnou
k nabijeni.

Akusvitilnu nabijejte pouze origindIni nabijeckou,
kterd je doddvana vyrobcem k danému modelu
svitilny. PouZiti nabijecky s jinymi vystupnimi para-
metry miize vést k nebezpecnym situacim (napf.
pozaru, i vybuchu).

Akusvitilnu nabijejte v rozmezi teplot 0°C < t
<40°C. Mimo tento teplotni rozsah musi byt
zajisténa teplotni kompenzace okolim.

Akumuldtor akusvitilny chraiite pred zkrato-
vénim zplisobeném premosténim kontaktd

v konektoru, napf. kovovymi pfedméty ¢i
kovovym prachem. Zkrat akumulatoru mize vést
k pozéru ¢i vybuchu akumuldtoru zabudovaném
ve svitilné.

Akumuldtor svitilny (akusvitilnu) chrante pred
narazy, vlhkosti, pfimym slune¢nim zdfenim,

teplotami vyssimi nez 45°C, akumuldtor nikdy
neotvirejte, akumulator nikdy nespalujte.

* Pfiposkozeni a nevhodném pouzivani svitilny/
akumultoru zného mohou unikat pary. Zajistéte
dobré odvétrani a pivod cerstvého vzduchu pfi
nabijeni. Vypary drézdi dychaci cesty. V pfipadé
potizi vyhledejte lékare.

Konektor nabijecky, vidlici nabijecky do zasuvky
s el. proudem a konektor akusvitilny udrzujte
Cisté a chraiite je pfed zanesenim a poskozenim
¢i deformaci.

ODKAZ NA STITKY A PIKTOGRAMY
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Pred pouzitim si pfectéte navod.

Odpovidé pislusnym pozadavkiim EU.

Dvojitd izolace.

Zasuvka urcena pro dobijeni
akumuldtorové baterie
stejnosmérnym proudem.

Stejnosmérné napéti.
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Tepelnd pojistka nabijecky.

Nabijecka je urcena pro pouziti
pouze v uzavienych prostorech.
Nutno chranit pred vniknutim vody
avysokou vlhkosti.

D

Symbol elektroodpadu.
NepouZzitelny vyrobek dle smérnice
2012/19 EU nesmi byt vyhozen do
smésného odpadu, ale musi byt
odevzdan k ekologické likvidaci do
shéru elektrozafizeni. Z pfistroje
uZivatel ¢i pracovnik elektroshéru
musi vyjmout akumuldtor.

Demontovany akumulator dle
smérnice 2006/66 ES nesmi byt
vyhozen do smésného odpadu, ale
musi byt odevzdan na pfislusném
shérném misté baterii.

Trojitd izolace.




EU Prohlaseni o shodé
Vyrobce: Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin « 1C0: 49433717

prohlasuje,
Ze nasledné oznacend zafizeni na zakladé své koncepce a konstrukce,
stejné jako na trh uvedend provedeni, odpovidaji prislusnym bezpecnostnim pozadavkim Evropské unie.
Pfi ndmi neodsouhlasenych zméndch zafizeni ztréci toto prohldseni svou platnost.
Toto prohl&seni se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Extol® Light 8862260 a 43127
anabijecky 8862260 A; 43127 A
Montazni svitilna nabijeci 3,6 V; Li-ion 1800 mAh

jsou ve shodé s nasledujicimi normami:
EN 60335-1:2012+A11+AC+21+72;
EN 60335-2-29:2004+A2; EN 55015:2013+A1;
EN 61547:2009 +AC1+AC2; EN 55014-1:2006 +A1+A2;
EN 55014-2:2014; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013;
EN 62321:2008

a harmonizacnimi predpisy:
2014/35 EU; 2014/30 EU; 2011/65 EU; 2009/125 ES (1194/2012 ES)

Misto a datum vydani EU prohl&seni o shodé: Zlin 9.6.2017
0Osoba oprdvnénd vypracovanim EU prohlaseni o shodé jménem vyrobce

(podpis, jméno, funkee):

—
éé l/\7//

Martin Senkyf, ¢len predstavenstva a.s.
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Uvod

Distributor pre Slovenskii republiku: Madal Bal s.r.0., Pod gastanmi 4F, 821 07 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. s., Priemyselnd z6na P#iluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika

Datum vydania: 12.5.2016

www.extol.sk

Fax: +421 2 212 920 91

I. Technické udaje

Tel.: +421 2 212 920 70

Objednavacie ¢islo

8862260/43127

Pocet LED diod

Materidl tela

Parametre zabudovaného akumuldtora
Nabijacie napatie/prid svietidla

(as nabijania z GpIného vybitia

(as svietenia z plne nabitého akumuldtora
Svetelny tok

(as Zivotnosti LED

Teplota na poutzitie svietidla

Krytie svietidla (nie nabijacky)
Hmotnost svietidla

PARAMETRE NABIJACKY
Napdjacie napatie/frekvencia nabijacky
Vystup nabijacky

Krytie nabijacky

60 (model 8862260)/24 (model 43127)
polykarbont, transparentny

Ni-MH; 3,6 V; 1800 mAh

6V DC; 300 mA

4,5 hod.

4-5 hod.

125 Im (8862260)/350 Im (43127)
100 000 hod.

-25°Caz 45°C

IP44 (ochrana proti striekajticej vode)
220 g (8862260)/420 ¢ (43127)

220-240V ~50 Hz
6V DC/300 mA
1P20

A UPOZORNENIE

* Pred pouzitim si precitajte cely ndvod na pouZitie a ponechajte ho prilozeny pri vyrobku, aby sa s nim obslu-
ha mohla oboznamit. Pokial vjrobok komukolvek poZiciavate alebo ho predavate, prilozte k nemu aj tento
névod na pouzitie. Zamedzte poskodeniu tohto navodu. Pred poufitim pristroja skontrolujte, i nejaka ¢ast
svietidla a nabijacky nie je poskodend, najma kryt a vidlica nabijacky do zasuvky pre 230 V. Ak je nabijacka
poskodend, nepouzivajte ju a zaistite jej ndhradu za origindlnu nabijacku od vyrobcu. Z bezpecnostnych
dovodov je zakdzané pouzivat inti nabijacku, ktord nie je priamo urcend pre toto svietidlo.
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NABIJANIE SVIETIDLA
PROSTREDNICTVOM 12V ZASUVKY
CIGARETOVEHO ZAPALOVACA

¢ Umodelu svietidla 43127 sa konektor nabijacky
zastréi do doddvaného adaptéra (medzi clena),
ktory sa magnetickou silou prichyti na mag-
netické konektory akumuldtorového svietidla.
U modelu 8862260 sa konektor nabijacky zastrci
priamo do konektora v rukovati svietidla.

Svietidlo je mozné s vjhodou nabi-
jat prostrednictvom 12 V zésuvky a
automobilu na pouZitie svietidla ?

ako zdroja svetla pri cestovani &i
kempovania pod.

Aby bolo mozné svietidlo cez 12 V zésuvku
nabit pri vypnutom motore vozidla, je nutné
skontrolovat, i je v zasuvke pritomné napatie. Ak
nie je, overte, ¢i nie je nutné kltcik Startovania
prepnit do prvej pozicie. Pritomnost naptia v 12
V zésuvke, tj. proces nabijania, je signalizovand
rozsvietenim kontrolnej LED diddy na svietidle.
Ak stale nie je pritomné napétie v zdsuvke, pri-
chddza do tivahy, Ze je nefunkcnd poistka, ktord
isti 12V zésuvku, alebo je nefunkénd poistka

v 12V konektore, ktory sa doddva so svietidlom.

Na kontrolu/vjmenu poistky v 12 V konektore
odskrutkujte ciapocku konektora a vyberte
poistku. Na poistke je uvedend hodnota pridu
vampéroch. Novd poistka je dostupnd v predajni
s auto-moto potrebami.

V pripade, Ze 12 V zasuvka nie je pod napatim

v prednej casti vozidla, overte, i nie je pod napa-
tim zdsuvka v batozinovom priestore vozidla, kde
je tato zdsuvka uréend na pripojenie autochlad-
nicky a tato zasuvka moze byt pripojend na iny
okruh nez zasuvka v prednej asti vozidla.
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o Ak sa bude svietidlo dobijat pri vypnutom motore
vozidla, neodpori¢ame ho nabijat, ak méte vybitu
autobatériu (s napatim 12,3 V a menej pri teplote
napatie autobatérie vyssie). Napatie na svorkach
autobatérie je mozné zistit voltmetrom alebo
batériovym testerom najlepsie min. 2 hodiny po
vypnuti motora zasunutim 12 \ konektora batério-
vého testera priamo do 12 V zasuvky vozidla (napr.
batériovy a alterndtorovy tester Extol® Premium
8897310, pozrite weboveé strénky Extol.).

* Proces nabijania a pIné nabitie st signalizované LED
diddou na svietidle. Akumulatorové svietidlo majte
pri nabijani zhasnuté, inak poskodzuje akumulator.

BEZPECNOSTNE POKYNY
K AKUMULATORU A NABIJACKE

* Nabijacka je urcend na pouZitie v rozsahu napétia
220-240 V ~50 Hz. Pred pripojenim nabijacky
do zdsuvky skontrolujte, i napatie v zasuvke
zodpoveda uvedenej Specifikdcii napatia. Pred
zasunutim nabijacky do zasuvky s napétim skon-
trolujte, i nie je poSkodend. Poskodend nabijac-
ku nepoutzivajte a zaistite jej nahradu.

Pred zasunutim nabijacky do zasuvky s napatim
vzdy najprv pripojte konektor nabijacky do svie-
tidla a nie obrdtene. Po nabiti pred odpojenim
nabijacky od zasuvky s el. pradom najprv odpojte
konektor nabijacky od svietidla.

Pri zlom zaobchédzani s akumulatorovym svietid-
lom méze dojst k iniku elektrolytu z akumuldto-
ra. Zabrénte kontaktu elektrolytu s pokozkou. Ak
dojde k zasiahnutiu pokozky, dokladne ju umyte
vodou. V pripade zasiahnutia oci ich dokladne
vyplachnite cistou vodou a konzultujte s lekarom.
V pripade poZitia vyhladajte lekdrsku pomoc.

Zamedzte pouzivaniu nabijacky osobam (vrétane
det), ktorym fyzickd, zmyslova alebo mentdina
neschopnost ¢i nedostatok skisenosti a znalosti
zabrafiuje v bezpecnom pouzivani spotrebica bez
dozoru alebo poucenia. Deti sa so spotrebicom
nesmi hrat.

 Svietidlo nabijajte v suchom prostredi a dbajte na
to, aby sa do nabijacky nedostala voda. Nabijacka
je uréend na poutitie iba v uzatvorenych priesto-
roch a je nutné ju chrénit pred dazdom a vysokou
vlhkostou. Nabijacka nema ochranu proti Skod-
livému vniknutiu vody, ako svietidlo, ktoré ma
ochranu proti striekajticej vode.

Nahijacku udrzujte Cistd a neprevadzkujte ju na
lahko zdpalnom povrchu a v prostredi s nebezpe-
censtvom vybuchu a poZiaru.

Akumuldtorové svietidlo nabijajte len as potreb-
ny na nabijanie.

o Akumuld bijajte iba originalnou nabija¢-
kou, ktord dodava vyrobca k danému modelu
svietidla. Pouzitie nabijacky s inymi vystupnymi
parametrami moZe viest k nebezpecnym situdci-
am (napr. poziaru alebo vybuchu).

Akumulatorové svietidlo nabijajte v rozmedzi
tepldt 0 °C < t < 40 °C. Mimo tohto teplotného
rozsahu musi byt zaistend teplotnd kompenzécia
okolim.

Akumuldtor akumuldtorového svietidla chraiite
pred skratom sposobenym premostenim kontak-
tov v konektore, napr. kovovymi predmetmi ¢i
kovovym prachom. Skrat akumuldtora moze viest
k poziaru ¢i vybuchu akumultora zabudovaného
vo svietidle.

Akumulétor svietidla (akumuldtorové svietidlo)
chrénite pred narazmi, vhkostou, priamym sinecnym
Ziarenim, teplotami vy3simi nez 45 °C, akumultor
nikdy neotvarajte, akumuldtor nikdy nespalujte.

Pri poskodeni a nevhodnom poutzivani svietidla/
akumuldtora z neho mozu unikat pary. Zaistite
dobré odvetranie a privod cerstvého vzduchu pri
nabijani. Vypary drézdia dychacie cesty. V pripa-
de tazkosti vyhladajte lekra.

Konektor nabijacky, vidlicu nabijacky do zdsuvky
sel. pridom a konektor akumuldtorového svie-
tidla udrzujte v ¢istom stave a chrnte ich pred
zanesenim a poskodenim ¢i deformaciou.
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ODKAZ NA STITKY A PIKTOGRAMY

SK




Pred pouzitim si precitajte navod.

Zodpoveda prislusnym
poziadavkam EU.

EU Vyhlasenie o zhode

Vyrobca: Madal Bal a.s. « BartoSova 40/3 « (Z-760 01
Zlin + 1€0: 49433717

vyhlasuje,
e oznacené zariadenia na zéklade

Zelad

Dvojité izoldcia.

Zasuvka urcend na dobijanie
akumulatorovej batérie jednos-
mernym prudom.

Jednosmerné napétie.

Tepelnd poistka nabijacky.

Nabijacka je urcend na pouzitie

iba v uzatvorenych priestoroch.
Nutné chranit pred vniknutim vody
avysokou vlhkostou.

Symbol elektrického odpadu.
Nepoutzitelny vyrobok podla
smernice 2012/19 EU sa nesmie
vyhodit do zmiesaného odpadu,
ale musi sa odovzdat na ekologickd
likvidciu do zberu elektrozari-
adeni. Z pristroja pouzivatel i
pracovnik elektrického zberu musi
vybrat akumuldtor.

Demontovany akumuldtor sa
podla smernice 2006/66 ES
nesmie vyhodit do zmiesaného
odpadu, ale musi sa odovzdat
na prisluSnom zbernom mieste
batérii.

Trojitd izoldcia.
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svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako na trh
uvedené vyhotovenia, zodpovedaju prislusnym
bezpecnostnym poziadavkdm Eurdpskej unie.
Pri nami neodsuhlasenych zmendch zariadenia straca
toto vyhlasenie svoju platnost. Toto vyhlasenie sa
vydéva na vyhradnt zodpovednost vyrobcu.

Extol® Light 8862260 a 43127
anabijacky 8862260 A; 43127 A
Montazne nabijacie svietidlo 3,6 V;
Li-ion 1800 mAh

stiv zhode s nasledujicimi normami:
EN 60335-1:2012+A11+ACI+21+72;
EN 60335-2-29:2004+A2; EN 55015:2013+A1;
EN 61547:2009 +AC1+AC2; EN 55014-1:2006 +A1+A2;
EN 55014-2:2014; EN 61000-3-2:2014;
EN 61000-3-3:2013; EN 62321:2008

aharmonizacnymi predpismi:
2014/35 EU; 2014/30 EU; 2011/65 EU; 2009/125 ES
(1194/2012 ES)

Miesto a dtum vydania E vyhlasenia o zhode:
Zlin,9.6.2017

0Osoba opravnend na vypracovanie EU vyhlasenia
o0 zhode v mene vyrobcu

(podpis, meno, funkcia):

—
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Bevezeto

Gyarto: Madal Bal a. s., Priimyslova zéna Pfiluky 244, 76001 Zlin, Cseh Koztarsasag
Forgalmazo: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam koz 2. (Magyarorszdg)
Kiadas datuma: 12.5.2016

www.extol.hu

Fax: (1) 297-1270 Tel: (1) 297-1277

I. Miszaki adatok

Rendelési szam 8862260/43127

LED didddk szdma 60 (8862260 tipus)/24 (43127 tipus)
Haz anyaga polikarbondt, transzparens

Beépitett akkumulator Li-ion, 3,6V, 1800 mAh

Toltofesziiltség és toltoaram 6V DC; 300 mA

Teljesen lemeriilt akkumuldtor toltési ideje 4,56ra

Vildgitds teljesen feltoltott akkumuldtorrol 4-56ra

Fénydram 125Im (8862260) / 350 Im
LED diédak élettartama 100 000 dra

Uzemi kornyezeti hémeérséklet -25° és 45°C kozott

Ldmpa védettsége (akkumulatortoltdre nem vonatkozik) - 1P44 (froccsend viz elleni védelem)
Lampa témege 220 g (8862260)/420 g (43127)

AZ AKKUMULATORTOLTO PARAMETEREI
Toltéfesziiltség / frekvencia 220-240V~50 Hz
Akkumuldtort6ltd kimenet 6V DC/300 mA
Akkumulatortdltd védettsége 1P20

A FIGYELMEZTETES!

* Atermék haszndlatba vétele eldtt a jelen Utmutatdt olvassa el, és azt a termék kozelében tdrolja, hogy
mas felhaszndlok is el tudjak olvasni. Amennyiben a terméket eladja vagy kélcsonadja, akkor a termékkel
eqyiitt ajelen haszndlati Gtmutatot is adja at. A hasznalati itmutat6t védje megq a sériilésektdl. A termék
haszndlatba vétele el6tt ellendrizze le a lampat és a toltdt. A 230 V-os haldzathoz csatlakoztathatd adap-
teren és csatlakozddugon nem lehet semmilyen sériilés sem. Ha a toltd, akkor azt ne haszndlja (véséroljon
0j tolt6t). Biztonsdgi okokbdl a ldmpahoz csak az eredeti tolt6adaptert szabad hasznalni.
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A LAMPA FELTOLTESE 12 V-0S
AUTOALJZATROL
(SZIVARGYUJTOROL)

* A 43127 tipust Iampa esetében a toltd konnek-
torat dugja az adapterbe (kdzdarabba), amelyet
az akkus Idmpaba épitett dllandé magnes rogziti.
A 8862260 tipus esetében a tdltd konnektorat
kozvetleniil a lampa fogantytjaba dugja be.

Aldmpa feltdlthetd az autd 12 V-os aljzatardl (pl.
szivargyujto aljzatrdl), igy a lampa
kivaloan hasznalhaté utazasok,

tdborozésok vagy kempingezések ‘ i ?

kézben is.

Ellendrizze le, hogy a hasznlni kivant aljzatban
van-e fesziiltség akkor is, ha a motor nem miikd-
dik. Amennyiben nincs fesziiltség, akkor a gyuj-
tdskapcsoloban a kulcsot az elsé allasba kel for-
ditani. A fesziiltséget a 12 V-os aljzatban, vagyis
aldmpa akkumuldtoranak a toltését, alimpan
taldlhatd LED didda felgyulladasa jelzi ki.
Amennyiben a LED diéda nem vildgit, akkor
eldfordulhat, hogy a szivargyujto aljzatot védé
biztositd kiolvadt az autéban, vagy a 12 V-os
toltdbe épitett biztosito olvadt ki.

A 12 V-o0s toltd sapkdjat csavarozza le, és ellendriz-
ze le (sziikség esetén cserélje ki) a biztositét. A biz-
tositon az dramerdsséq értéke lathato (amperben).
Uj biztositot autdalkatrész boltokban vasarolhat.

]-

Ha a miiszerfalndl taldlhatd szivargyujto aljzatban
nincs fesziiltség, akkor keressen masik (fesziiltség
alatt 1év6) 12 V-os aljzatot a jarm(iben. Altalaban
a csomagtérben is elhelyeznek a gyartok egy alj-
zatot (az autd hiitd folyamatos tépellatéséhoz).

Amennyiben a kdrnyezeti hdmérséklet 15°Calatt
van, és ledllitott motor mellett az akkumulator
fesziiltsége 12,3 V-ndl alacsonyabb, akkor nem

HU

javasoljuk a ldmpa feltoltését az aut6 akkumu-
latorrél. Az akkumulator kapocsfesziiltségét
voltmérével vagy akkumuldtor teszterrel mérje
meg (a motor ledllitdsa utdn 2 draval). Az akku-
muldtor teszter (pl. Extol® Premium 8897310
akkumuldtor és generdtor teszter, ldsd az Extol
weblapot) 12 V-os csatlakozéjat dugja az autd 12
V-os szivargy(jtd aljzatdba.

o Atoltés folyamatat és az akkumulator feltoltését
alampéba épitett LED didda jelzi ki. Az akkus
munkaldmpat a téltés kozben kapcsolja ki, ellen-
kezd esethen az akkumulator meghibdsodhat.

AZ AKKUMULATORHOZ ES
ATOLTOHOZ KAPCSOLODO
BIZTONSAGI UTASITASOK

* Atolt6t 220-240 V / 50 Hz-es elektromos héld-
zathoz lehet csatlakoztatni. Az akkumulétortoltd
elektromos hélézathoz vald csatlakoztatdsa el6tt
ellendrizze le, hogy a halozati fesziiltség megfelel-e
az akkumuldtortoltd tipuscimkéjén feltiintetett tap-
fesziiltségnek. Az akkumuldtortdltdt ellendrizze le
a hdlozathoz csatlakoztatds elGtt. Sériilt és hibés tol-
t6t na haszndljon, vasaroljon dj akkumuldtortdltét.

Atolt6 halozathoz csatlakoztatdsa el6tt a toltd
vezetékét csatlakoztassa a lampéhoz (a forditott
sorrend nem megengedett). A feltdltés utdn eld-
szor az adaptert huzza ki az elektromos haldzat
aljzatahdl, majd hizza ki a vezetéket a lampahdl.

Nem megfeleld hasznalat esetén a ldmpa
akkumulatorabdl elektrolit folyhat ki. Ugyeljen
arra, hogy az elektrolit ne keriiljon a borére. Ha
az elektrolit a borére keriil, akkor azt azonnal
mossa le vizzel. Ha az elektrolit a szemébe keriilt,
akkor alaposan dblitse ki tiszta vizzel és forduljon
orvoshoz. Sziikség esetén forduljon orvoshoz.

Az akkumulatortdltét nem hasznalhatjak olyan
testi, értelmi, érzékszervi fogyatékos, vagy
tapasztalatlan személyek (gyermekeket is bele-
értve), akik nem képesek a késziilék biztonsagos
hasznalatara, kivéve azon eseteket, amikor

a késziiléket mas felelds személy utasitdsai sze-
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rint és feliigyelete mellett hasznaljak. A késziilék
nem jaték, azzal gyerekek nem jatszhatnak.

Az akkus munkaldmpat csak szdraz helyen

toltse fel és ligyeljen arra, hogy a késziilékbe ne
keriiljon viz. Az akkumulatortdltd csak beltérben
haszndlja. A toltot védje es6tdl, viztdl és mds
nedvességtdl. Az akkumulatortdltd nincs védve
viz behatoldsaval szemben, a munkaldmpa frocs-
csend viz ellen védett.

Az akkumulatortdltét tartsa tisztan, azt ne
haszndlja gydlékony targyak kozelében, vagy
robbands- és tlizveszélyes kornyezetben.

Aldmpa akkumuldtorat csak a feltdltés ideje
alatt taplélja az adapterrdl.

A munkaldmpét csak a mellékelt eredeti, az
adott munkaldmpéhoz haszndlhatd akkumuld-
tortdltdrdl toltse fel. Mas gydrtoktdl szarmazé
vagy eltérd tipusi toltd haszndlata balesetet (pl.
tiizet, robbanast) okozhat.

A munkaldmpa akkumulatorat csak 0°C < t
< 40°Chémérsékleten toltse fel. Ettdl eltérd
homérsékletek esetén a lampét védeni kell
aszélséséges homérsékletektdl.

Aldmpa beépitett akkumulatordnak az érint-
kez6it tartsa tavol fém targyaktol és fémes
anyagoktdl (pl. fémportdl vagy fémforgdcstol).
Azérlat tiizet vagy robbandst okozhat.

A munkaldmpat, és az abba épitett akkumu-
latort dvja iitésektdl, nedvességtdl, kozvetlen
napsiitéstél, 45°C-ndl magasabb hémérséklettdl,
aldmpét (akkumuldtort) ne bontsa meg, az
akkumulatort ne dobja tiizbe.

Aldmpa/akkumuldtor helytelen téltése esetén
abhdl gdz dramolhat ki. Toltés kozben ezért
biztositsa a helyiség megfeleld szell6ztetését.
Akidraml6 gazok 1égiti irritaciot okozhatnak.
Tiinetek esetén forduljon orvoshoz.

Az akkumuldtortoltd és az akkus munkalampa
elektromos csatlakozésait tartsa tisztan, dvja
aszennyezédésektdl és a sériilésektdl.
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Ahasznélatba vétel el6tt olvassa el
a haszndlati Gtmutatot.

Megfelel az EU idevonatkozd
eldirdsainak.

Kettds szigetelés.

Akkumuldtor toltd,
egyenfesziiltség aljzat.

Egyenfesziiltség.

Akkumuldtortdltd hékapcsold

Az akkumuldtortdlt6t csak
beltérben haszndlja. Védje a viztél
és nedvességtdl.

Elektromos hulladék jele.
Ahasznélhatatlannd vélt terméket
a2012/19/EU szamd eur6pai
irdnyelv szerint, a krnyezetiinket
nem kdrositd Ujrahasznositést
biztosité gy(ijtéhelyen kell leadni.
Atermékbdl az akkumuldtort ki
kell szerelni.

Akiszerelt akkumulatort
a2006/66/EK szdm( eurdpai irdny-
elvszerint, a kdrnyezetiinket nem
kérositd Gjrahasznositdst biztositd
gy(jtéhelyen kell leadni.

Haromszoros szigetelés.

EU Megfelel6ségi

nyilatkozat

Gydrtd: Madal Bal a.s. « Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin
(égszdm: 49433717

kijelenti,
hogy az alabbi jelolés(, sajat tervezési és gyartasi
termék, illetve az ezen alapulé egyéb kivitelek,
megfelelnek az Eurdpai Unié idevonatkozd
biztonsdgi eldirdsainak.
Az dltalunk jova nem hagyott valtoztatdsok esetén
afentinyilatkozatunk érvényét veszti. A jelen
nyilatkozat kiadasaért kizarélag a gydrto a felelds.

Extol® Light 8862260 és 43127 munkalampa,
8862260 A; 43127 A akkumulatortoltd
Toltheté munkalampa, 3,6 V; Li-ion 1800 mAh

megfelel a kbvetkezd szabvényoknak:
EN 60335-1:2012+AT1+ACI+21+22;
EN 60335-2-29:2004+A2; EN 55015:2013+A1;
EN 61547:2009 +AC1+AC2; EN 55014-1:2006 +A1+A2;
EN 55014-2:2014; EN 61000-3-2:2014;
EN 61000-3-3:2013; EN 62321:2008

figyelembe véve az aldbbi eldirdsokat:
2014/35/EU; 2014/30/EU; 2011/65/EU; 2009/125/EK
(1194/2012/EK)

Az EU megfelel6ségi nyilatkozat kiaddsanak a helye
és ddtuma: ZIin, 2017.06.09.

Az EU megfeleldségi
nyilatkozat kidolgozasért felelds személy

(aldirdsa, neve, beosztdsa):

—
94 l/\7//

Martin SenkyF
lgazgatétandcsi tag

Einleitung

Hersteller: Madal Bal . s., Priimyslova z6na Pfiluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika

Herausgegeben am: 12.5.2016
www.extol.eu

l. Technische Daten

servis@madalbal.cz

Bestellnummer

8862260/43127

Anzahl der LED
Gehdusematerial

Parameter des eingebauten Akkumulators

Ladespannung/-strom der Lampe

Ladezeit bei vorab vollkommener Entladung
Leuchtdauer bei einem voll geladenen Akku

Leuchtstrom
Lebensdauer der LED
Temperatur fiir die Nutzung der Leuchte

Schutzart der Leuchte (nicht des Ladegertes)

Gewicht der Lampe

PARAMETER DES LADEGERATES
Versorgungsspannung /Frequenz des Ladegerates

Ladegerdtausgang
Schutzart des Ladegerts

60 (Modell 8862260)/24 (Modell 43127)
Polykarbonat, transparent

Ni-MH; 3,6 V; 1800 mAh

6V DC; 300 mA

4,5 Stunden

4-5 Stunden

125 Im (8862260)/350 Im (43127)
100 000 Stunden

-25°Caz 45°C

IP44 (Schutz gegen Spritzwasser)
220 g (8862260)/420 ¢ (43127)

220-240V ~50 Hz
6V DC/300 mA
1P20

A HINWEIS

* Vor dem Gebrauch lesen Sie die komplette Bedienungsanleitung und halten Sie diese in der Nahe des
Gerates, damit sich der Bediener mit ihr vertraut machen kann. Falls Sie das Produkt jemandem ausleihen
oder verkaufen, legen Sie stets diese Gebrauchsanleitung bei. Verhindern Sie die Beschadigung dieser
Gebrauchsanleitung. Uberpriifen Sie vor der Anwendung des Gerétes, ob nicht ein Teil der Leuchte oder
des Ladegerates beschadigt ist, insbesondere die Verkleidung und der Stecker des Ladegertes in die
Steckdose fiir 230 V. Sofern das Ladegerat beschddigt ist, benutzen Sie es nicht, sondern besorgen Sie
als Ersatz ein Original-Ladegerat vom Hersteller. Aus Sicherheitsgriinden ist es untersagt, ein anderes
Ladegerét zu benutzen, das nicht direkt fiir diese Leuchte bestimmt ist.
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LADEN DER LEUCHTE MITTELS
EINER 12V-STECKDOSE DES
ZIGARETTENANZUNDERS

* Beim Modell 43127 wird der Ladegerdtstecker
in den mitgelieferten Adapter (Zwischenglied)
gesteckt, der an die magnetischen Stecker der
Akkulampe befestigt wird. Beim Modell 8862260

Im Falle, dass die 12V-Steckdose im Vorderteil des
Fahrzeuges nicht unter Strom steht, iiberpriifen
Sie, ob nicht die Steckdose im Kofferraum Strom
hat, wo diese Steckdose fiir den Anschluss einer
Autokiihlbox bestimmt ist, und diese Steckdose
kann an einen anderen Stromkreis angeschlos-
sen sein als die Steckdose im Vorderteil des
Fahrzeuges.

Sofern die Leuchte bei abgeschaltetem
Fahrzeug geladen wird, empfehlen wir

wird der Ladegerétstecker direkt in die Buchse
im Lampengriff gesteckt.
* Die Leuchte kann vorteilhaft mit-
tels einer 12V-Steckdose im Auto a
geladen werden, zur Benutzung
der Leuchte als Lichtquelle beim ?
Verreisen, Campen u. &.

* Um die Leuchte durch die 12V-Steckdose bei
abgeschaltetem Motor des Fahrzeuges laden zu
konnen, ist es ndtig, zu iiberpriifen, ob in der
Steckdose Spannung vorhanden ist. Falls keine
Spannung vorhanden ist, iiberpriifen Sie, ob es
nicht nétig ist, den Autoschliissel in die erste
Position umzuschalten. Die das Vorhandensein
der Spannung von 12 V in der Steckdose, d.h. der
Ladeprozess, wird durch Aufleuchten der LED-
Zustandsanzeige an der Lampe angezeigt.
Sofern keine Spannung in der Steckdose
vorhanden ist, kann es mdglich sein, dass die
Sicherung, welche die 12V-Steckdose sichert,
nicht funktionstiichtig ist, bzw. die Sicherung im
12V-Ladeadapter, der mit der Leuchte mitgelie-
fert wird, nicht funktionstiichtig ist.

Zur Kontrolle/Austausch der Sicherung im
12V-Ladeadapter schrauben Sie die Kappe des
Ladeadapters ab und nehmen Sie die Sicherung
heraus. An der Sicherung ist der Stromwert in
Ampere angegeben. Neue Sicherungen sind im
Fachhandel fiir Auto-Motorrad-Artikel erhaltlich.

— - flE=

nicht sie zu laden, sofern die Autobatterie entla-
den ist (mit einer Spannung von 12,3 V und weni-
ger bei einer Temperatur iiber 15°C, bei niedrige-
ren Temperaturen muss die Klemmenspannung
der Autobatterie hdher sein). Die Spannung an
den Klemmen der Autobatterie kann mit einem
Voltmeter oder einem Batterietester ermittelt
werden, am besten mindestens. 2 Stunden nach
Abschalten des Motors durch Einstecken des
12V-Verbindungssteckers des Batterietesters
direkt in die 12V-Steckdose des Fahrzeugs (z. B.
Batterie- und Alternatortester Extol® Premium
8897310, sieche Webseiten Extol).

Sowohl der Ladeprozess auch der volle
Ladezustand werden durch die LED an der Lampe
angezeigt. Wahrend des Ladevorgangs muss die
Lampe ausgeschaltett sein, sonst wird der Akku
beschadigt.

SICHERHEITSHINWEISE ZUM
AKKUMULATOR UND ZUM
LADEGERAT

Das Ladegerét ist zur Nutzung im
Spannungshereich von 220-240 V ~50 Hz
bestimmt. Uberpriifen Sie vor Anschluss des
Ladegerdtes an die Steckdose, ob die Spannung
der Steckdose auch dem vorgeschriebenen Wert
entspricht. Uberpriifen Sie vor dem Einstecken
des Ladegerdtes in die unter Spannung stehende
Steckdose, ob es nicht beschadigt ist. Benutzen
Sie kein beschadigtes Ladegerat, sondern besor-
gen Sie dessen Ersatz.

SchlieBen Sie vor dem Einstecken des
Lagegerates in die unter Spannung stehende
Steckdose immer zuerst den Adapter des
Ladegerétes an die Leuchte an, nicht in umge-
kehrter Reihenfolge. Trennen Sie nach dem
Ladevorgang zuerst den Adapter des Ladegerates
von der Leuchte und erst dann das Ladegerdt von
der Stromsteckdose.

Bei schlechter Handhabung mit der Akkuleuchte
kann es zum Auslaufen des Elektrolyts aus dem
Akkumulator kommen. Vermeiden Sie den
Kontakt des Elektrolyts mit der Haut. Kommt es
doch zum Hautkontakt, spiilen Sie die betroffene
Stelle griindlich mit Wasser ab. Im Falle von
Augenkontakt spiilen Sie die Augen griindlich
mit sauberem Wasser aus und suchen Sie einen
Arzt auf. Im Falle des Verschluckens suchen Sie
einen Arzt auf.

Verhindern Sie die Benutzung des Ladegerdts
durch Personen (inklusive Kinder), denen

ihre korperliche, sensorische oder geistige
Unfahigkeit oder Mangel an ausreichenden
Erfahrungen und Kenntnissen keine sichere
Anwendung des Gerates ohne Aufsicht oder
Belehrung ermdglichen. Kinder diirfen nicht mit
dem Gerat spielen.

Laden Sie die Leuchte in einem trockenen Milieu
auf und sorgen Sie dafiir, dass in das Ladegerat
kein Wasser eindringt. Das Ladegert ist nur

fiir die Benutzung in geschlossenen Réumen
bestimmt, und es ist ndtig, es vor Regen und
hoher Feuchtigkeit zu schiitzen. Das Ladegerét
hat keine Schutzvorrichtung gegen schadliches
Eindringen von Wasser, so wie die Leuchte, wel-
che einen Schutz vor Spritzwasser hat.

Halten Sie das Ladegerdt sauber und benutzen

Sie es nicht auf leicht entziindbarer Oberfléche
und im Milieu mit Explosions- oder Brandgefahr.

Laden Sie die Akkuleuchte nur so lange wie
notig auf.
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e Laden Sie den Akku nur mit einem Original-
Ladegerdt auf, das vom Hersteller zu dem
jeweiligen Lampenmodell geliefert wird. Die
Verwendung eines Ladegerates mit anderen
Ausgangsparametern kann zu geféhrlichen
Situationen fiihren (z. B. Brand, Explosion).

Laden Sie die Akkuleuchte im Bereich

von 0°C < t < 40°Cauf. AuBerhalb

dieses Temperaturbereichs muss eine
Temperaturkompensation durch die Umgebung
gesichert sein.

Schiitzen Sie den Akku vor einem Kurzschluss,
verursacht durch Uberbriickung der Kontakte
im Stecker, z. B. durch Metallteile oder -staub.
Der Kurzschluss vom Akku kann zu einem Brand
oder Explosion des in der Lampe eingebauten
Akkumulators fiihren.

Schiitzen Sie den Akkumulator der Leuchte (die
Akkuleuchte) vor StoBen, Feuchtigkeit, direkter
Sonneneinstrahlung, vor hdheren Temperaturen
als 45°C. Offnen Sie den Akkumulator nie und
verbrennen Sie ihn nie.

Bei Beschddigung oder ungeeigneter Nutzung
der Leuchte/des Akkumulators konnen Dampfe
aus ihm entweichen. Sorgen Sie fiir gute Liiftung
und Frischluftzufuhr beim Aufladen. Die Dampfe
reizen die Atemwege. Im Falle von Beschwerden
suchen Sie einen Arzt auf.

Halten Sie den Steckverbinder des Ladegerétes,
den Stecker des Ladegerétes, der in die
Stromsteckdose fiihrt, und den Ladeadapter
der Akkulampe sauber und schiitzen Sie diese
vor Verunreinigung und Beschadigung oder
Deformation.




TYPENSCHILDVERWEIS UND
PIKTOGRAMME

Lesen Sie vor dem Gebrauch sorg-
faltig die Bedienungsanleitung.

Entspricht den einschldgigen
Anforderungen der EU.

Doppelte Isolierung.

Steckdose zum Aufladen der

o Akkubatterie mit Gleichstrom.
=== | Gleichspannung.
ﬁ Thermosicherung des Ladegerates.

>

Das Ladegerét ist nur zur Nutzung
in geschlossenen Raumen
bestimmt. Es ist notig, es vor
Eindringen von Wasser und hoher
Feuchtigkeit zu schiitzen.

Symbol fiir Elektronikschrott. Ein
unbenutzbares Produkt darflaut
Richtlinie 2012/19 EU nichtin den
Kommunalabfall geworfen werden,
sondern es muss an einer Sammelstelle
fiir Elektrogeréte zur dkologischen
Entsorgung abgegeben werden.

Der Nutzer bzw. der Mitarbeiter der
Sammelstelle fiir Elektrogerate muss
den Akkumulator herausnehmen.

Der demontierte Akkumulator darf
laut Richtlinie 2006/66 EG nicht

in den Kommunalabfall geworfen
werden, sondern er muss an einer
entsprechenden Sammelstelle fiir
Batterien abgegeben werden.

Dreifache Isolierung.

EU-Konformitatserkldarung
Hersteller: Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1C0: 49433717

erklart,
dass die nachstehend bezeichneten Anlagen auf Grund ihres Konzeptes und Konstruktion,
sowie die auf den Markt eingefiihrten Ausfiihrungen,
den einschlagigen Sicherheitsanforderungen der Europdischen Gemeinschaft entsprechen.
Bei den mit uns nicht abgestimmten Veranderungen am Gerat verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit. Diese
Erklarung wird auf ausschlieBliche Verantwortung des Herstellers herausgegeben.

Extol® Light 8862260 und 43127
und Ladegeréte 8862260 A; 43127 A
Die Werkstattleuchte, aufladbar, 3,6 V; Li-ion 1800 mAh

stehen in Ubereinstimmung mit den Anforderungen der Normen:
EN 60335-1:2012+A11+AC+Z1+72;
EN 60335-2-29:2004+A2; EN 55015:2013+A1;
EN 61547:2009 +ACT+AC2; EN 55014-1:2006 +A1+A2;
EN 55014-2:2014; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013;
EN 62321:2008

und harmonisierenden Vorschriften entworfen und hergestellt:
2014/35 EU; 2014/30 EU; 2011/65 EU; 2009/125 EG (1194/2012 EG)

Ortund Datum der Herausgabe der Konformitétserklérung: Zlin 09.06.2017

Die Person, die zur Erstellung der EU-Konformitétserkldrung im Namen des Herstellers berechtigt ist
(Unterschrift, Name, Funktion):

—
94 ‘/\7//

Martin Senkyf, Vorstandsmitglied der AG
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